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Air-purifying

fabrics

4 m? 1 YEAR OF CAR
GREEN POLLUTION

PLANTING
TREES

Green® un tessuto autopulente
che purifica I'aria per una migliore
qualita di vita. La superficie trattata
con PURETI evita la crescita di
sporcizia e la contaminazione con
sostanze provenienti dall’esterno.
All'interno, PURETI elimina gli odori
e migliora la qualita dell’aria.

Gli edifici e le finestre si mantengono
piu puliti e I'aria e piu salutare

e senza odori. L'ultilizzo a lungo
termine di questo tessuto consente
un risparmio di tempo, denaro,
acqua, prodotti chimici e energia.

Green® is a self-cleaning fabrics
that purifies the air to enjoy a
good life quality. The surfaces
treated with PURETI prevent

the growth of dirt and reverse
contamination on the outside
surface. Inside, PURETI eliminates
odors and improves air quality.
Buildings and windows are kept
cleaner. Indoor air is healthier and
odorless. Long-term application
saves time, money, water,
chemicals and energy.

Green®, il tessuto che purifica I'aria

Irisun Green® & |'innovativo tessuto
100% acrilico tinto in massa studiato

da Sauleda in collaborazione con
Pureti. Il tessuto, rivestito con
nanoparticelle di biossido di titanio
(TiO2), decontamina I'ambiente
circostante, elimina gli odori, migliora
la qualita dell’aria donando un senso
di freschezza e pulizia ed evita il
deposito e I'accumulo dello smog.
Grazie all'azione della luce del sole

si innesca una reazione di fotocatalisi
che accelera la decomposizione
chimica naturale di molecole organiche
inquinanti. Irisun Green® inoltre riduce
il particolato organico (COV), i gas serra
indiretti (NOx e SOx) e le polveri sottili
(PM 2,5 e PM 10) presenti nello smog
ed inquinamento urbano.

Nitrati

Green®, the air-purifying fabric

Irisun Green® is the innovative 100%
mass-dyed acrylic fabric designed

by Sauleda in collaboration with
Pureti. The fabric is coated with
titanium dioxide nanoparticles
(TiO,), and decontaminates the
surrounding environment, eliminates
odors, improves air quality by
giving a sense of freshness and
cleanliness, and avoids the deposit
and accumulation of smog. With the
addition of sunlight, a photocatalytic
reaction is triggered that accelerates
the natural chemical decomposition
of polluting organic molecules.

Irisun Green® also reduces the organic
particulate matter (VOC), indirect
greenhouse gases (NOx and SOx)
and fine dust (PM 2.5 and PM 10)
found in smog and urban pollution.



IRISUN SHADE Green COD 3430
G042 BIANCO G143 BEIGE G469 CONCHIGLIA G229 AVENA

G226 SCIROCCO G470 TOAST G481 CIOCCOLATO G013 GIALLO

G480 ALBICOCCA G209 ROSSO SCURO G479 OCEANO G145 MARINO

G471 CACTUS

G102 GRIGIO

G024 ANICE

7647 PERLA

G245 BOTTIGLIA

G365 PIETRA

G460 CARBONE

G170 NERO
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Green

COD 3430

IT EN DE FR
Composizione Acrilico 100% tinto massa 100% solution 100% 100% acrilique teinte
Composition dyed acrylic Spinndiisengefarbtes Acryl masse
Zusammenstellung
Composicién

Finissaggio

Green® by Sauleda &
PURETi

Green® by Sauleda &
PURETi

Green® by Sauleda &
PURETI

Green® by Sauleda &
PURETi

Finishing

Ausriistung

Finitions

Tratt t Idrorepellente Water repellent Wasserabweisend Hydrophobe

T::at?nn:\r:: ° Antimuffa Anti-mould Schimmelabweisend Anti-fongique

Behandlung Antimacchia Anti-stain Schmutzabweisend Antitache

Traitement

Filato ordito: PC 2/34 Nm warp: PC 2/34 Nm Kette: PC 2/34 Nm chaine: PC 2/34 Nm

Yarn trama: PC 2/34 Nm weft: PC 2/34 Nm Schuss: PC 2/34 Nm trame: PC 2/34 Nm
i

Costruzione
Construction
Einstellung
Contexture

ordito: 30 fili/cm
trama: 15 fili/cm

warp: 30 yarns/cm
weft: 15 yarns/cm

Kette: 30 Faden/cm
Schuss: 15 Faden/cm

chaine: 30 fils/cm
trame: 15 fils/cm

Spessore
Thickness
Stérke
Epaisseur

0,55 mm

0,55 mm

0,55 mm

0,55 mm

Peso tessuto / Weight
Gewicht / Poids

300 g/m?

300 g/m?

300 g/m?

300 g/m?

Resists alla t.h
reaking strengt
Reinrag 9
Résistance a la traction
(1ISO 13934-1)

ordito: 140 DaN / 5cm
trama: 95 DaN / 5 cm

warp: 140 DaN / 5 cm
weft: 95 DaN /5 cm

Kette: 140 DaN / 5 cm
Schuss: 95 DaN / 5 cm

chaine: 140 DaN / 5 cm
trame: 95 DaN /5 cm

Resistenza allo strappo
Tear stren'?th
Weiterreif3festi
Résistance a la
(1SO 13937-1)

gkeit
échirure

ordito: 3,5 DaN
trama: 2,5 DaN

warp: ca 3,5 DaN
weft: ca 2,5 DaN

Kette: 3,5 DaN
Schuss: 2,5 DaN

chaine: 3,5 DaN
trame: 2,5 DaN

Solidita dei colori agli UV
Color fastness

(1ISO 105 B02)

7-8/8

7-8/8

7-8/8

7-8/8

Altezza rotolo
Roll width
Breite

Laize

120 cm

120 cm

120 cm

120 cm

Lunghezza rotolo
Rolllength
Rollenlange
Longueur de la piéce

60m

60m

60m

60 m

Spray test
(|§o 24920)

5/5

5/5

5/5

5/5

Oleorepellenza
Qilrepellenc
Olabweisen
Repellence a I'huil
(ISO 14419)

O

v/ /4
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FADE RESISTANT WATER REPELLENT

STAIN RESISTANT MOULD RESISTANT

BREATHABLE

Per la garanzia completa, visitare www.giovanardi.
com/warranty For complete information about
warranty visit www.giovanardi.com/warranty

Fir weitere Informationen Uber die Garantie besuchen
Sie www.giovanardi.com/warranty Pour la garantie
compléte, visitez www.giovanardi.com/warranty



uTILIZZI

« tende avvolgibili
e retrattili

« cappottine

« ombrelloni

. vele

APPLICATIONS

roll up and retractable
awnings

dutch canopies
sunshades

sails

ANWENDUNGEN
« rollos

« kleine Zelte

« Sonnenschirm

« Segeln

APPLICATIONS
« stores bannes
« corbeilles

« parasol

« voiles

COLLEZIONE 2018/2021 | dati tecnici possono subire variazioni a seconda dei lotti di produzione e sono soggetti a tolleranza di £5%
COLLECTION 2018/2021 the a. m. technical data can vary according to production lots and are subject to a +/- 5% tolerance.

KOLLEKTION 2018/2021 Die technischen Daten sind mittlere Werte mit einer Toleranz von +/- 5%

COLLECTION 2018/2021 Les données techniques peuvent varier selon le lot de fabrication et sont sujettes a une tolérance de +5%.



IRISUN SHADE

Green

Le caratteristiche tecniche sono riportate a scopo informativo
per una corretta utilizzazione del prodotto; possono essere
suscettibili di modifiche in linea con i progressi tecnologici

e in funzione delle esigenze di fabbricazione. | dati menzionati
sono valori indicativi calcolati in linea con i pit importanti
standard europei e americani. Giovanardi garantisce

la conformita dei suoi prodotti alle normative vigenti e alle
specifiche tecniche. L'acquirente si assume la responsabilita
per |'errato, inidoneo, non conforme uso e applicazione dei
prodotti; nonché per la messa in opera e l'installazione degli
stessi in relazione alle normative, alle regole dell’arte e alle
norme sulla sicurezza vigenti nei Paesi destinatari anche con
riguardo agli eventuali diritti di terzi.

The technical specifications mentioned have a pure informative
purpose and are ment for a correct application of the material.
The data can be subject to changes according to technological
advances and production needs. The mentioned data are
indicative values calculated according to the most important
European and American standards. Giovanardi guarantees

the compliance of its products with the actual standards and
with the technical specifications. The buyer takes his own
responsibility for incorrect, unsuitable and non-compliant
application of the products; as well as for its implementation
and installation according to the existing regulations, proper
work and security laws existing in the destination Countries with
particular attention to eventual rights of third parties.

Die angegebenen technischen Daten dienen der korrekten
Anwendung des Produktes. Sie kénnen sich aufgrund von
neuen Entwicklungen oder Produktionsbediirfnissen verandern.
Die angegebenen Daten sind Richtwerte, entsprechend den
wichtigsten européischen und amerikanischen Standards.
Die Firma Giovanardi gewahrleistet die Konformitat ihrer
Produkte nach den geltenden Normen und technischen
Sperzifikationen. Der Kaufer bernimmt die Verantwortung
fiir den falschen, ungeeigneten Einsatz der Produkte, sowie
die Installation derselben in Bezug auf die Normen, die in
jenen Landern gelten, in denen die Produkte eingesetzt
werden. Dies gilt auch hinsichtlich eventueller Rechte Dritter.

Les caractéristiques techniques sont indiquées a titre

afin de permettre une bonne utilisation du produit. Elles
peuvent étre sujettes a changement en fonction des progres
de la technique et des exigences de fabrication. Les données
ci-dessus sont des valeurs indicatives, calculées conformément
aux principales normes européennes et américaines. La société
Giovanardi garantit la conformité de ses produits en fonction
des normes en vigueur et des usages. L'acheteur de nos
produits a la responsabilité de la mise en oeuvre et de la
transformation non conforme ou incorrecte du produit, aussi
bien que la mise en oeuvre et de 'installation, conformément
aux normes, régles de |'art et sécurité du pays de destination
et en ce qui concerne d'éventuels droits des tiers.

HEADQUARTERS

GIOVANARDI SNC | Via Marconi 63 | 46039 Villimpenta Mantova | Italia T +39 0376 572011 info@giovanardi.it | www.giovanardi.com

MEMBER OF m m

%TF'IE ==

irisun.com

German association German British blind Industrial

of fabrics for industry, association of & shutter fabrics
indoor and outdoor tarpaulin makers association international
sunprotection association

Italian association
of wood workers
and furniture producers
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DISTRIBUTION NETWORK

 Giofex

GERMANY

GIOFEX DEUTSCHLAND GMBH

T +49 371 5611553
info@giofex.de
www.giofex.de

BULGARIA

GIOFEX BULGARIA EOOD
T +359 32 630065
info@giofex.bg
www.giofex.bg

FRANCE

GIOFEX FRANCE SAS
T +33 2 54030472
info@giofex.fr
www.giofex.fr

SLOVAKIA

GIOFEX SLOVAKIA SRO
T +421 2 38101106
info@giofex.sk
www.giofex.sk

UNITED KINGDOM
GIOFEX UK LTD

T +44 1375 850035
info@giofex.co.uk
www.giofex.co.uk

O] W:N\|D)

GIOFEX POLSKA SP. ZO.O
T +48 887 503555
info@giofex.pl
www.giofex.pl

DISTRIBUTION NETWORK

GIO\/ANARD“I

ROMANIA
POLYTEX COM SRL
T +40 213265535
office@polytex.ro
www.polytex.ro

MEXICO
DISTRIBUIDORA VAGGI
T +52 55 6363 5870
info@vaggi.com.mx
www.vaggi.com.mx

CROATIA
SUNTEXTILIS ADRIA DOO
T +385 911111641

suntextilis.adria@outlook.com

CHINA

SENSE INTERNATIONAL
T +86 186 01299820
info.gz@giovanardi.it

MOROCCO

SUNTEXTILIS MAROC SARL
T +212 522608467
suntextilis@gmail.com
www.suntextilis-maroc.com

UNITED ARAB EMIRATES
SUNTEXTILIS MIDDLE EAST
T +971 4 5157500
info@suntextilis.ae



